Y g ezkel/Ezequid 16:

16 1 La palabra d&dAHWEH vino a mi: 2 Ben-Adam, haz que Yerushalayim entienda
cuanabominables son sus practicas. 3 Di que asiYtWeBMEH a Yerushalayim: "Por
origen y nacimiento ustedes son de la tierra d&é&wani — Su padre era un Emori, y
su madre era una Hittifi 8:44; Ef 2:B4 En cuanto a tu nacimiento — en el dia que
naciste nadie cortd tu cordén umbilical, ni te l@ndagua para limpiarte, ni frot6 sal
sobre ti, ni te envolvié en paid@5] 5 Nadie que te miraba tuvo suficiente piedad de t
para hacerte ninguna de estas cosas — nadie tuyora compasion de ti. Mas bien,
fuiste echada en un campo abierto en tu inmunditiel dia que nacistéq] 6 "Yo

pasé por alli y te vi, revolcada en tu propia sengicuando yacias en tu sangre Yo te
dije: {"Vive!" Si, Yo te dije, mientras yacias endangre, "jVive!" 7 Yo aumentaré tu
namero como plantas creciendo en el campo." Y té siultiplicaste, te formaste,
llegaste a la pubertad, aparecieron tus pechaspglo crecio; pero estabas desnuda y
expuesta. 8 "De nuevo Yo pase junto a ti, te mivéqgue tu tiempo habia llegado, el
tiempo para amores. Asi que extendi mi manto 9qlé& para cubrir tus partes
privadas y entré en un Pacto contigo, dié&IWEH, y tu fuiste mia.p9] 9 Entonces te
bafié en agua, lavé la sangre en ti, y te ungi ceitegPR 9:26; 1Jn 2:J0L0 También

te vesti con tlnica bordada, te di sandalias deodir® para que usaras, puse una
banda de lino en tu cabeza, y te cubri con ded&5$:5; 26:14; Nu 4J611 Te di joyas
para que las usaras, brazaletes para tus manos;ollar para tu cuello, 12 un anillo
para tu nariz, pendientes para tus oidos y unanaate gloria para tu cabeza. 13 Asi
fuiste adornada de oro y plata; tus vestiduras @edimo fino, seda, y ropas bellamente
bordadas; comiste la mejor harina, miel y aceitelta — estabas ataviada para ser
reina. 14 Tu fama se extendio por las nacionesisacde tu belleza, porque eras
perfecta, debido a que concedi mi propio esplesdbre ti, dice’AHWEH.[La 2:15

15 "Pero ta pusiste confianza en tu propia beNezamenzaste a prostituirte a causa de
tu fama, solicitando a todo el que pasaba y acdptariodos los que venia@0] 16 Tu
tomaste tu ropa y la usaste para decorar los Isi@di@s que edificaste para ti, y alli
continuaste prostituyéndote. Tales cosas no delieader, y en el futuro no
sucederanl$ 1:27 17 También tomaste tus bellas joyas hechas d&ory de mi plata
que Yo te habia dado e hiciste para ti imagené®ndres, con las cuales te seguiste
prostituyendols 57:8] 18 Tomaste tus vestiduras bordadas y las cubpatste mi
aceite de oliva y mi incienso delante de ell@$] L9 y tomaste mi comida, que Yo te
habia dado — mi harina fina, aceite de oliva y ngjeé Yo te habia dado para comer —y
las pusiste delante de ellos para darles aromaagea Asi es como fue,” dice
YAHWEH.[Ge 8:2] 20 "Ademas, tus hijos e hijas, que diste a luapai, los cogiste y
sacrificaste para que ellas se los devoraran. gir@stas fornicaciones de ustedes cosa
ligera [Ge 17:7- 21 matando a mis hijos, entregandolos y apddiés para estos
idolos?[72] 22 En todas tus practicas abominables y fornices nunca te acordaste
de la condicién en que te encontrabas cuando@ras {+ desnuda, expuesta, y
revolcada en tu sangred 18:21; De 18:1J023 "Asi que, después de esta perversidad
de ustedes — jAy, ay de ustedes!" Die¢HWEH — 24 edificaste plataformas y te hiciste
lugares altos en todo lugar abierto. 25 Edificastdugares altos en toda esquina de
calle, volviendo tu belleza en abominacion, abreenud piernas para todos los que
pasaban, y multiplicaste tus actos de fornicadij.26 Tuviste sexo con tus vecinos
Mitzrayimim de miembro grande y fornicaste unamaotez, sélo para provocarmel]

27 Asi que ahora Yo he extendido mi mano sobfeetdisminuido tu racion de comida
y te he puesto a merced de aquellos que te odisuhjjhs de los Plishtim, que
encuentran indignante tu comportamiento lujuri@®"Aun, por no estar satisfecha,



actuaste como una ramera también con el pueblsderAsi, fornicaste con ellos y
todavia no estabas satisfecha. 29 Multiplicastadtss de fornicacion con la tierra de
los mercaderes, Los Kasdim, y aun no estabasewdtasf’5] 30 "jEres de voluntad tan
debil! Dice YAHWEH Elohim. Haces todas estas cosas, comportandote como una
ramera sin verguenza en triple grado, 31 edificand@lataformas en toda esquina de
calle, hacie ndo tus lugares altos en todo esdierto — y no eres como una
prostituta, porque aborreces ser pagada. 32 Atfuuesa esposa que comete adulterio,
gue va a la cama con extrafios en vez de con ss@sgpero también, en vez de
recibir regalos como cualquier otra prostitutaj&s regalos a todos tus amantes, jtu los
sobornas para que vengan a ti de todos los lugaragener sexo contigo! 34 Tu eres lo
opuesto de otras mujeres — tu solicitas la formicaao eres solicitada; y tu les pagas,
ellos no te pagan — jta eres lo opuesto! 35 "j&i&id, ramera, escucha la palabra de
YAHWEH! 36 YAHWEH dice: "Porque tu inmundicia se ha derramado y &uep
privadas se han expuesto por tus actos de forpic@on tus amantes, y por todos los
idolos de tus practicas abominables, y por la sadgitus hijos, que tu les diste; 37 por
lo tanto, jmira! Voy a reunir a todos tus amantes, quienes has sido tan bondadosa,
todos los que odias junto con todos los que am@&sles reuniré contra ti de todos los
lugares y expondré tus partes privadas, para tpetelvean completamente denuda.
38 Yo pronunciaré sobre ti la sentencia que coomd$ a las mujeres que cometen
adulterio y asesinato; Yo traeré sobre ti la muéeieretada para el celo furioso. 39 Si,
Yo te entregaré a ellos; y ellos hardn una ruintusi@lataformas, derribarén tus lugares
altos, te desnudaran de tus ropas, arrancaraoyas, jy te dejaran desnuda y expuesta.|
76] 40 Ellos también traeran una horda contra titguspedreara de muerte y te cortaran
en pedazos con sus espadas. 41 También quemacas#aisshasta los cimientos y
ejecutaran juicio sobre ti en la presencia de naiongeres. Yo te haré parar de
fornicar, y tU nunca mas pagaras por un ama&atge.p6:19; Je 39]&12 "Si, Yo saciaré

mi furia contra ti. Pero después de eso, mi cettejara; y me calmaré y ya no estaré
enojado.[s 54:9 43 "Porque no recordaste la condicion en la tubbkllabas cuando
estabas joven, sino que me indignaste con todas essas, por lo tanto, Yo traeré las
consecuencias de tus caminos sobre tu propia calbkzaYAHWEH. "jTu cometiste
estas iniquidades afiadiéndolas a todas tus otia8gais abominabled!g 19:29; Sal
78:4Q 44 Todos los que citen proverbios citaran estegnbio contra ti: 'jCual la

madre, tal la hija!' 45 Si tu eres la hija de tudmaquien aborrece a su esposo y a sus
hijos; tu eres la hermana de tus hermanas quidiogseaen a sus esposos Yy a sus hijos;
tu madre fue una Hitti y tu padre un Emori. 46 Adsntu hermana mayor es Shomron,
que vive a tu izquierda, ella y sus hermanas;hetmmana menor que vive a tu derecha
es Sedom con sus hijd3q 32:32; Is 1:9; Jud] 47 Tu no meramente caminaste por sus
caminos y actuaste de acuerdo a sus iniquidachesgse en un corto tiempo actuaste
de una forma mas corrupta que ellas en todas sma$d' 48 "Como vivo Yo," dice
YAHWEH, "tu hermana Sedom no ha hecho, ni ella ni sas hgjomo lo que tu has
hecho, tu y tus hijasMt 10:15; 11:2349 Los pecados de tu hermana Sedom fueron
soberbia y glotoneria; ella y sus hijas fueron s&$oy complacientes de si mismas, asi
gue no hicieron nada para ayudar al pobre y el sterwso.[7] [Mr 4:19; 16:19; Lu
12:48; Jud ¥50 Ellas fueron arrogantes y cometieron iniquetadelante de mi; asi que
cuando Yo los vi, los borré del magad 13:10 51 Shomron no cometioé ni la mitad de
los pecados que tu cometiste. Tu cometiste muchasmiguidades que tus hermanas;
de hecho, jen comparacion con todas las iniquidgaesi has cometido, ellas parecen
inocentes!Lu 12:47; Je 3:8-1]152 Pero tu también deberas cargar con tu desgraci
porque por dictar juicio que tus hermanas eraneintas, por medio de tu cometer



peores pecados que ellas, ellas han sido mostsadasas justas que tU. jAsi que,
averglénzate, y lleva la desgracia que tU mereamrdsgeer que tus hermanas culpables
parezcan inocentes! 53 "Yo volveré su cautividatl cautiverio de Sedom y sus hijas,
el cautiverio de Shomron y sus hijas, y la dep@dtade tus cautivos alli con ellogd]

54 para que puedas cargar con tu propia verglieaxperimentes la desgracia que tu
mereces por todo lo que has hecho para amparaksentir su propia iniquidadd

4:6] 55 Tus hermanas, Sedom con sus hijas, y Shonmoss hijas, regresaran a su
condicion previa; y tu con tus hijas regresaras@hndicion previalf 1:9; Re 11:8 56
Cuando tu fuiste tan arrogante, hablaste con daspie tu hermana Sedom, 57 antes
de que tu propia perversidad fuera expuesta. Peroaalas hijas de Aram se burlan de
ti, asi como sus vecinas; y las hijas de los Rirsbe todos los lados te repulsan. 58 Tu
lo has traido todo sobre ti con tus iniquidadebgnainaciones,” dic¥k) AHWEH.

59 Asi diceYAHWEH: "Yo te haré a ti como tu has hecho — tu tratakperamento con
desprecio por romper el Pacto. 60 Sin embargo, ¥@cordaré del Pacto que hice
contigo cuando eras una nifia y estableceré un Bsaimo contigo. 61 Entonces te
acordaras de tu comportamiento y estaras avergarsegalin recibes a tus hermanas
mayores y menores para que las edifiques, perontacto;J9] 62y Yo
reestableceré mi Pacto contigo. Entonces sabra¥a@sey YAHWEH; 63 para que te
acuerdes y estés tan avergonzada que nunca migs abiboca, tan aver gonzada
estaras cuando te haya perdonado todo lo que bhs,hdiceYAHWEH.[Is 59:21;

Je 3:19; 31:14; 32:40; Zc 10:6; Sal 10:6; Ro 3:19

66 La sal era antiguamente usada para limpiar a uénreacido. Esta practica
sobrevivié hasta los primeros afios del actual sijlopropdsito era impedir el
crecimiento de infecciones.

67 En el paganismo de la antigliedad a veces cuand®m uma& hembra era abandonada
y dejada a morir, asi Yisra'el fue expuesta a larteuNinguno sinAHWEH la
ayudo.

68 Similar aRut 3.9 «extiende el borde de tu capa sobre tu siervefrase que
simboliza la unién conyugal.

69 ABBA YAHWEH se cas6 comODO Yisra'el, pero después por las transgresiones se
divorcié solo de la casa de Yisra'el o Efrayim. ue Yahudah fue igual de perversa
YAHWEH no se divorcié de ella por la promesa que habihdadavid de que

siempre habria una luz/lampara encendida en eblderDavid."LR 11:36; 15:4; 2Cr

21:7

70 Levantada del estado mas abyecto a dignidad yrekpi@orYAHWEH, Yisra'el se
hizo orgullosa por su numero, riquezas, fortalgzaputacion, olvidando que habia
sido por Su misericordia que El habia otorgado &stita, y asi apartandose de
YAHWEH, hizo alianzas con las naciones paganas, y adsrialelos.Pe 32:1%

71 Esto parece insinuar que los Israelitas no séltagassu propia riqueza y
abundancia en edificar templos de idolos, y mant&madoracion, pero que ellos
usaron vestidurasadoshim, y las varias ofrendas que pertenecialdWEH, para



honrar y servir los idolos de los pagantR.[L7:23; Os 2B

72 Los cananeos practicaron el sacrificio de nifiossadé que Yisra'el conquistara su
tierra. Sin embargo, estaba estrictamente prohipadY AHWEH (Le 20.1- 3. En
tiempos de Ezequiel, no obstante, el pueblo esatrificando abiertamente a sus
propios hijos 2R 16.3; 21.5 Jeremias confirmé que esta era una practicd (Ba
7.31; 32.3%. Debido a tales actos perversos entre el pueblsgcerdocio, el Templo
ya no era un lugar en el g¥&HWEH pudiera habitar. CuandAHWEH abandono el
Templo, dejo de ser el guia y el protector de YahudAHWEH Yahudah

73 Como la belleza de una sinverglienza ramera esegitarpor aquellos a quienes

ella se ofrece. En los lugares altos todos losp@isan pueden encontrarse con su propio
dios, y adorar su propio idolo, y satisfacer suriajcon mujeres lascivas comunes
como la calle; y esto hizo que los hombres abaranila belleza que ellos hubieran
admirado, vestida en modestia y habitando retidetianundo. "Abrieron sus piernas,"
una modesta expresion de las mas inmodesta expasidscivas e insaciables
adulteras y rameras, que estén listas para cuakprigensal.Ge 38:14

74 Una referencia al gran tamafio fisico de los Egigaion referencias gréficas al
organo genital, naturalmente de hechura grandeg ¢tmmbres de gran estatura, y tal
gue insaciables adulteras codiciarian. Este flentguaje indica el total disgusto de
Yejezkel , yYAHWEH con la idolatria de Yisra'el¢ 2:33

75 jLos Yahudim, bajo Menasheh, y los subsiguientgesele Yahudah, hicieron del
propio Templo la escena de su abierta y abomindblatria, ademas de sus templos
para idolos! Atraidos por la prosperidad de logE&igs, ellos también se conectaron
con ellos, y se unieron en sus multiplicadas ababi@s idolatrias. Y cuand@AHWEH
los castigo con guerras y hambruna, y por los ftisltuyas hijas son representadas
como avergonzadas de su enorme idolatria, en veerdanmendados, ellos formaron
alianzas con los Asirios y adoraron sus diosesinyseguieron a todos los idolos desde
Kenaan hasta BaveN[ 21:25; 2Cr 28:18; Je 2:18; Os 10:6

76 Por las numerosas idolatrias y crueldades de Yahpd&rushalayimyAHWEH
determiné reunir las naciones vecinas, ambos arguetin quienes ellos habian
formado alianzas, como los Egipcios y Asirios, ¥ dpe habian sido hostiles hacia
ellos, como Edom, Amon, Moav, y Pleshet/Filistearaganfligir, o testificar, Sus juicios
sobre Yisra'el. Habiendo expuesto sus enormesgit@gienes a la vista, El pasaria
sentencia sobre ellos. El daria a Yerushalayins anl@anos de los Kasdim, quienes
destruirian la ciudad y el Templo cual ellos halgesfanado y contaminado; destruir su
ciudad y lugares altos con muerte, saqueo, hampywautiverio.pR 25:13-15; Is
3:16-24; Os 2:3,9-13

77 Es muy facil sefalar con el dedo a Sodoma, espeeidé por sus terribles pecados
sexuales. Yejezkel recordd a Yahudah, sin embargoa Sodoma la destruyeron por

su soberbia, ociosidad, glotoneria y por olvidarealesitado que estaba a su alcance. Es
facil ser selectivo en los pecados que considergmseros. Si no cometemos esos
pecados tan horribles como adulterio, homosexudliddo o asesinato, podemos
pensar que vivimos con rectitud. No obstante, gaséa con pecados tales como
soberbia, ociosidad, glotoneria e indiferencia dgaecesitados? Quizas estos pecados



no sean tan estremecedores como los otros, padAdWEH son horrendos y los
prohibe.

78 Estas ciudades van a ser restauradas a manos sleudaia Mashiaj en Su proximo
regreso. Je 48:47

79 Aqui ABBA YAHWEH nos esta hablando del Pacto RenovadbHadashah que
hara para reestablecer Su matrimonio con la Ca¥asde@el/Efrayim, traerlos de
regreso al matrimonio de la TordBg 23:5; Is 55:3; Je 31:31-34; 32:39-41: He
8:1([cp 50:5; Da 9:27; Os 2:18:p3
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